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APPARENCE ET TOUCHES

1. Ecran de visualisation ACL
2. Touche Marche/Arrét/Mode
3. Témoin Marche/Arrét

4. Touche WiFi/Menu

5. Témoin WiFi

6. Touche Obturateur/OK
7. Témoin Occupé

8. V4 po-20 - Support de trépied standard 9
9. Objectif 1 de l'appareil photo

10. Objectif 2 de l'appareil photo

11.  Fermoir & rabat (USB, carte Micro SD)
12. Trou du cordon

13. Microphone

14. Haut-parleur

15. Touche de réinitialisation




INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1. Insérer une carte Micro SD dans l'appareil
photo (voir image ci-dessous). Une carte
Micro SD de catégorie 10 ou plus est
recommandée.

Veuillez éteindre 'appareil photo avant d’insérer
ou de retirer la carte-mémoire.
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. Marche/Arrét : Appuyez sur le bouton @ de
marche/arrét pendant environ 2 secondes. Un
« bip » est entendu et I'écran ACL s'allume (en
mode par défaut : enregistrement vidéo).

Mode d'économie d'énergie : Lorsque
I'appareil photo n’est pas utilisé pendant 1
minute (paramétre par défaut), il passe en
mode d’économie d'énergie. L'écran ACL ne
s'éteint pas automatiquement. Pour activer
'appareil photo, appuyez sur n'importe quel
bouton.
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Arrét : Appuyez sur le bouton @ Marche/
Arrét pendant environ 3 secondes lorsque
|'appareil photo n’est pas en fonction.
L'appareil photo s'éteint et un « bip » se fait
entendre.

L'appareil photo s’éteint automatiquement
aprés 3 minutes en mode d'économie d’énergie
(paramétre par défaut). L'écran ACL affiche «
GOODBYE » lorsqu'il s'éteint.

Pour charger l'appareil photo

L'appareil photo utilise une batterie au
lithium intégrée et rechargeable :
L'appareil photo peut étre chargé lorsqu'il est
branché a l'ordinateur ou & un chargeur mural
USB avec un cable Micro USB. Lindicateur
d’alimentation est bleu lors de la charge. La
charge compléte de l'appareil photo prend
environ 4 heures. Le témoin bleu s'éteint
lorsque la charge est terminée.



INSTRUCTIONS D’UTILISATION

»

L'appareil photo est doté de deux modes :
enregistrement vidéo et prise de photos. Appuyez
rapidement sur le bouton @ « Marche/Arrét/
MODE » pour passer d'un mode a l'autre ou
utilisez TAPPLICATION mobile.

Enregistrement vidéo : Appuyez sur le

bouton @ Obturateur/OK pour commencer
l'enregistrement vidéo. Le témoin lumineux
clignote en rouge durant le processus
d'enregistrement vidéo. Appuyez sur le bouton
@ de l'obturateur & nouveau pour arréter
l'enregistrement vidéo (voir les images ci-dessous).
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Prise de photos : En mode photo, appuyez
brievement sur le bouton @ Obturateur/OK
pour prendre des photographies. L'appareil
photo émet un « bip » et le témoin lumineux
devient rouge pendant une seconde.
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5. Opération du menu
Appuyez sur le bouton @ WiFi/Menu pendant 2
secondes pour activer le menu.

Power Save
Date & Time
Language

A lécran du menu, appuyez briévement sur le
bouton @ WiFi/Menu pour déplacer le curseur
vers le bas pour faire votre choix. Appuyez sur le
bouton @ Obturateur/OK pour confirmer. Pour
sortir du mode Menu, appuyez plus longtemps sur
le bouton @ WiFi/Menu.




APPLICATION (POUR ANDROIDE ET 10S)

I Installation de UAPPLICATION

1. Pour les utilisateurs d’androides, veuillez
rechercher « Safari Connect 360 » ou «
S-Connect 360 » dans le magasin Google Play
et installez-le selon les instructions fournies.

2. Pour les utilisateurs d’Apple (iOS), veuillez
rechercher « Safari Connect 360 » ou
« S-Connect 360 » dans le magasin
d’applications Apple et installez-le selon les
instructions fournies.

II. Utilisation de 'APPLICATION

1. Installez 'APPLICATION « Safari Connect 360
» sur le téléphone mobile ou la tablette.

2. Insérez une carte Micro SD dans l'appareil
photo et allumez l'appareil. Appuyez sur le
bouton @ WiFi/Menu pour vous brancher au
réseau WiFi, le nom et le mot de passe seront
affichés & 'écran ACL de l'appareil photo.
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Allumez la fonction WiFi du téléphone mobile
ou de la tablette, recherchez le réseau WiFi
avec le nom du signal affiché a 'écran de
l'appareil photo, entrez le mot de passe fourni
et branchez-vous ensuite au réseau.

4. Cliquez sur le symbole de 'Application du
téléphone mobile ou de la tablette et affichez
un apercu, téléchargez et saisissez des vidéos et
des photos de |'appareil photo pour les envoyer
sur le téléphone ou la tablette en temps réel.

5. De nombreux modes d'affichage sont offerts
pour le contenu de 360-degree, incluant le
mode VR compatible avec les lunettes VR
(réalité virtuelle).

2 Teiccharger dans o
@ IAppStore | gassg { Google Play
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APPLICATION (POUR ANDROIDE ET 10S)

lll. Publication sur des plateformes de
médias sociaux (p. ex Facebook,
Twitter et YouTube)

You
[Tube}

Le contenu enregistré avec |'appareil photo
peut étre affiché avec 'APPLICATION et
téléchargé sur la mémoire de votre téléphone
pour étre visionné hors ligne, sans connexion
a l'appareil photo, mais il ne peut pas étre
publié en ligne sans avoir été préalablement
converti correctement. Afin de publier sur

les plateformes de réseaux sociaux comme
Facebook et YouTube, vous devez convertir
correctement le contenu sur un ordinateur a
l'aide du logiciel de conversion Safari 360, qui
peut étre téléchargé gratuitement & partir de
www.safaricam.ca




ACCESSOIRES INCLUS

E—"=4

Cable de charge Trépied flexible Etui protecteur
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Manuel d'utilisation




PARAMETRES TECHNIQUES

Capteur d'image 8 millions de pixels (CMOS) x2
Mode Fonction Enregistrement vidéo; prise de photographies
Objectif de l'appareil F20f=1.1mm
. I, 1920*1080P (30fps) (fichiers convertis finaux sont
Rapport de résolution vidéo 1920%960p)
Rapport de resolutlon 30081504
photographique
vidéo H.264 (MOV)
Format de fichier
photo JPG
Mémoire Carte Micro SD (maximum : 64 Mo) (non incluse)
Port USB Port USB 2.0 haute vitesse
Alimentation Batterie au lithium intégrée 1500 mAh

Remarque : Les caractéristiques peuvent étre modifiées par suite d'une mise & niveau ou d'une mise & jour. Veuillez considérer le produit en
question comme étant le format standard.

Pour obtenir de plus amples renseignements ou du service, veuillez communiquer avec le service a la clientéle
Courriel : support@safaricam.ca ou Téléphone : 905-513-7733



